
Litaniæ Sanctissimi 
Nominis Iesu 

 

V: Kýrie, eléison.     R: Kýrie, eléison. 

V: Christe, eléison.     R: Christe, eléison. 

V: Kýrie, eléison.     R: Kýrie, eléison. 

 

V: Iesu, audi nos.      R: Iesu, exaudi nos. 

V: Jesus, hør os.      R: Jesus, bønhør os! 

 

V: Pater de cælis, Deus,    R: misérere nobis. 

V: Gud Fader i Himlen!    R: Forbarm Dig over os. 

V: Fili, Rédemptor mundi, Deus, R: misérere nobis. 

V: Gud Søn, verdens Frelser!  R: Forbarm Dig over os. 

V: Spíritus Sancte, Deus,   R: misérere nobis. 

V: Gud Helligånd!     R: Forbarm Dig over os. 

V: Sancta Trínitas, unus Deus,  R: misérere nobis. 

V: Hellige Treenighed, Én Gud! R: Forbarm Dig over os. 

 

V: Iesu, Fili Dei vivi,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, den levende Guds Søn,  R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, splendor Patris,       R: misérere nobis. 

V: Jesus, Faderens Herlighed,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, candor lucis æternæ,     R: misérere nobis. 

V: Jesus, skær af det evige lys,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Rex gloriæ,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, den himmelske herligheds Konge,      

           R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, sol iustitiæ,        R: misérere nobis. 



V: Jesus, retfærdighedens sol,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Fili Mariæ Virginis      R: misérere nobis. 

V: Jesus, Jomfru Marias Søn,   R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, amabilis,         R: misérere nobis. 

V: Jesus, Du elskelige,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, admirabilis,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, Du beundringsværdige,   R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Deus fortis,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, Du stærke Gud,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Pater futuri sæculi,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, evighedens Fader,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, magni consilii angele     R: misérere nobis. 

V: Jesus, den store rådslutnings forkynder,       

           R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu potentissime,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, Du mægtigste,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu patientissime,       R: misérere nobis. 

V: Jesus, Du tålmodigste,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu oboedientissime,       R: misérere nobis. 

V: Jesus, Du lydigste,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, mitis et humilis corde,     R: misérere nobis. 

V: Jesus, sagtmodig og ydmyg af hjerte,       

           R: Forbarm Dig over os. 

 

V: Iesu, amator castitatis,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, kyskhedens elsker,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, amator noster,       R: misérere nobis. 

V: Jesus, vor Ven,       R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Deus pacis,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, fredens Gud,      R: Forbarm Dig over os. 



V: Iesu, auctor vitæ,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, livets ophav,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, exemplar virtutum,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, dydens mønster,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, zelator animarum,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, nidkær for sjæle,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Deus noster,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, vor Gud,       R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, refugium nostrum,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, vor tilflugt,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Pater pauperum,       R: misérere nobis. 

V: Jesus, fattiges Fader,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, thesaure fidelium,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, troendes skat,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, bone pastor,        R: misérere nobis. 

V: Jesus, gode hyrde,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, lux vera,         R: misérere nobis. 

V: Jesus, sande lys,       R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, sapientia æterna,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, evige visdom,      R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, bonitas infinita,       R: misérere nobis. 

V: Jesus, uendelige godhed,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, via et vita nostra,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, vor vej og vort liv,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, gaudium Angelorum,     R: misérere nobis. 

V: Jesus, englenes glæde,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Rex Patriarcharum,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, patriarkernes Konge,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, Magister Apostolorum,     R: misérere nobis. 

V: Jesus, spostlernes Mester,    R: Forbarm Dig over os. 



V: Iesu, Doctor Evangelistarum,    R: misérere nobis. 

V: Jesus, evangelisternes Lærer,   R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, fortitudo Martyrum,     R: misérere nobis. 

V: Jesus, martyrernes styrke,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, lumen Confessorum,     R: misérere nobis. 

V: Jesus, bekendernes lys,     R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, puritas Virginum,      R: misérere nobis. 

V: Jesus, Jomfruernes renhed,    R: Forbarm Dig over os. 

V: Iesu, corona Sanctorum omnium,   R: misérere nobis. 

V: Jesus, alle helgens krone,    R: Forbarm Dig over os. 

 

V: Propitius esto,        R: parce nobis, Iesu. 

V: Vær os nådig,        R: skån os, o Jesus. 

V: Propitius esto,        R: exaudi nos, Iesu. 

V: Vær os nådig,        R: Bønhør os, o Jesus. 

 

V: Ab omni malo,        R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra alt ondt,          R: frels os, o Jesus. 

V: Ab omni peccato,        R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra al synd,          R: frels os, o Jesus. 

V: Ab ira tua,          R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra din vrede,          R: frels os, o Jesus. 

V: Ab insidiis diaboli,       R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra djævelens efterstræbelser,     R: frels os, o Jesus. 

V: A spiritu fornicationis,      R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra ukyskhedens ånd,      R: frels os, o Jesus. 

V: A morte perpetua,        R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra den evige død,       R: frels os, o Jesus. 

V: A neglectu inspirationum Tuarum,   R: líbera nos, Iesu. 

V: Fra ringeagt for dine indskydelser,   R: frels os, o Jesus. 



 

V: Per mysterium sanctæ Incarnationis Tuæ, R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din hellige menneskevordelses mysterium,     

             R: frels os, o Jesus. 

V: Per nativitatem Tuam,      R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din fødsel,         R: frels os, o Jesus. 

V: Per infantiam Tuam,       R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din barndom,        R: frels os, o Jesus. 

V: Per divinissimam vitam Tuam,    R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Dit guddommelige liv,     R: frels os, o Jesus. 

V: Per labores Tuos,        R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Dit arbejde,         R: frels os, o Jesus. 

V: Per agoniam et passionem Tuam,   R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din dødsangst og lidelse,    R: frels os, o Jesus. 

V: Per crucem et derelictionem Tuam,   R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Dit Kors og din forladthed,    R: frels os, o Jesus. 

V: Per languores Tuos,       R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Dine kvaler,         R: frels os, o Jesus. 

V: Per mortem et sepulturam Tuam,   R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din død og Din gravlæggelse,    R: frels os, o Jesus. 

V: Per resurrectionem Tuam,     R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din opstandelse,       R: frels os, o Jesus. 

V: Per ascensionem Tuam,      R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din himmelfart,       R: frels os, o Jesus. 

V: Per sanctissimae Eucharistiae institutionem Tuam,   

             R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din indstiftelse af Alterets Sakramente,     

              R: frels os, o Jesus. 

V: Per gaudia Tua,        R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din glæde,         R: frels os, o Jesus. 



V: Per gloriam Tuam,       R: líbera nos, Iesu. 

V: Ved Din herlighed,       R: frels os, o Jesus. 

 

V: Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi,   R:parce nobis, Iesu. 

V: Guds Lam, Du som borttager verdens synder,     

           R: Skån os, o Jesus! 

V: Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi,   R:exáudi nos, Iesu. 

V: Guds Lam, Du som borttager verdens synder,     

           R: Bønhør os, o Jesus! 

V: Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi,   R:misérere nobis.  

V: Guds Lam, Du som borttager verdens synder,     

           R: Forbarm Dig over os! 
 

V: Iesu, audi nos.      R: Iesu, exaudi nos. 

V: Jesus, hør os!       R: Jesus, bønhør os! 
 

V: Orémus. Domine Iesu Christe, qui dixisti: Petite et accipietis; 

quærite et invenietis; pulsate et aperietur vobis; quaesumus, da 

nobis petentibus divinissimi tui amoris affectum, ut te toto corde, 

ore et opere diligamus et a tua numquam laude cessemus. 

Sancti Nominis Tui, Domine, timorem pariter et amorem fac nos 

habere perpetuum, quia numquam tua gubernatione destituis, 

quos in soliditate, tuæ dilectionis instituis. Qui vivis et regnas in 

sæcula sæculorum. R: Amen. 
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